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PREAMBULO A LA EDICION ESPANOLA

Quien presenta al ptblico la traduccién de un libro que ya va por cuarenta afios
de existencia, debe decir algunas palabras que lo justifiquen. Los amigos espa-
fioles de la coleccion GAHIA que han tenido la iniciativa, han creido consta-
tar que este libro se coloca, al menos en un cierto punto, en los inicios de una
linea de estudio sobre la geografia antigua que parece que ha sido fructifera y
que continta dando sus frutos. El autor, siendo consciente de sus propios limi-
tes y de la grandisima deuda contraida con los autores que le precedieron, sélo
reivindica un mérito: el haber aplicado a los estudios sobre la geografia antigua
los resultados de ciertas areas de la psicologia moderna, que, hasta entonces,
s6lo habian tenido contactos limitados y ocasionales con la geografia antigua o
moderna. Se trata de ensayos elaborados por insignes psicologos acerca del de-
sarrollo evolutivo y cultural del hombre en su manera de percibir, entender y
dominar el espacio. Trabajos que se valian de las observaciones realizadas tanto
sobre el individuo como sobre la sociedad; sobre el nifio que va creciendo (y
aqui mencionamos tnicamente el nombre de Jean Piaget) o sobre la cultura an-
tigua en su evolucidn. Si en este libro hay algo de original sdlo es esto: haber
adoptado este campo de la psicologia y haberlo insertado en el terreno de una
larga familiaridad con los textos antiguos. Incluso la terminologia prohijada no
es original. El adjetivo hodolégico ya era conocido desde hacia un siglo bajo la ex-
presién de hodologisch del psiclogo alemdn Kurt Lewin. Lo usaba para hablar
de una particular forma de percibir y vivir el espacio marcada por la experien-
cia, ya que alin no estaba organizado desde una perspectiva mis global, segiin
un sistema de coordenadas aceptado por todos. La novedad radica en que el uso
del término se ha convertido en casi obligatorio cuando se habla de geografia
antigua, y el mismo concepto de “espacio hodoldgico” (todo el merecimiento es
de Lewin) ha evidenciado ser muy fecundo.

Esta linea la han continuado mentes de gran agudeza y claridad, que han
practicado un nuevo modo de analizar la geografia antigua: si antes significaba,
sobre todo, individualizar y localizar los antiguos topénimos, ahora se la estu-
dia“desde dentro’, desde el punto de vista de la mente humana y de su compor-
tamiento. Por citar un par de nombres, sélo como ejemplo y sin quitarle mérito
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a otros colegas que serian igualmente dignos de mencién, esta la propuesta de
Kai BRopERSEN' que distingue tres modos de concebir la articulacién del espa-
cio: por landmarks, por routes (jhodéi!) y por surveys, llegando asi a una defini-
cién mds precisa de lo que es cartografia. También Klaus Geus? ha introducido
el concepto de common sense geography como etapa necesaria en la evolucién de
la mente humana a propdsito de su relacién con el espacio geogrifico. En ambos
casos se trata, como es fécil de imaginar, de investigaciones sobre el progreso de
la mente y de su evolucidn, desde el estadio de la observacién mas inmediata de
elementos puntuales, a la visién que abarca y organiza un espacio mis amplio,
es decir, el terreno en el que puede nacer la cartografia, entendida en el sentido
mds preciso de la palabra.

En definitiva, el autor de estas piginas puede reivindicar (después de cua-
renta afios, jel tiempo de una generacién!) al menos una cierta validez de la idea
que le inspird entonces, y que ha sido retomada por quienes han continuado
por ese camino, con mayor profundidad y sutileza.

Sélo me queda concluir expresando mi agradecimiento a Gonzalo Cruz
Andreotti, que ha realizado la traduccién con minuciosidad y competencia.

Pietro Janni

11995,
2 Geus — TaieriNnG 2014,



NOTA DEL TRADUCTOR

La obra que traducimos al espafiol significé en su dia un verdadero revulsivo
para todos aquellos que nos acercibamos a la geografia antigua. Y lo sigue
siendo porque fue tal el cambio de paradigma que produjo, que gran parte de
sus postulados tedricos y los andlisis textuales siguen estando vigentes para to-
dos los que quieran iniciarse en el estudio de la concepcién del espacio de grie-
gos y romanos, en general, y de la cartografia, en particular: esta obrita de Pietro
Janni fue y sigue siendo, sin duda, el punto de partida, y ello por si solo justi-
fica la traduccién al espafiol después de tantos afios’. Si todavia no se ha hecho
es posiblemente porque la historia de la geografia antigua no ha sido una dis-
ciplina que haya gozado en Espafia de una larga y consolidada tradicién histo-
riografica. Afortunadamente, esta tendencia ha cambiado en los tltimos afos,
y la existencia de la Asociacién GAHIA (Geography and Historiopraphy in An-
tiquity) tiene mucho que ver al respecto, como también el impulso financiero a
estas temdticas por parte del Ministerio de Ciencia e Innovacién en sus convo-
catoria de Proyectos de I+D.

No es una historia de la cartografia antigua, pero para seguir el texto con-
viene valerse de la compafiia de un atlas histérico y de uno contemporineo. In-
cluitlos en la edicidn es imposible: harfan falta muchos mapas para incorporar la
cantidad de topénimos, hidrénimos, etc., que cita, antiguos y modernos. El Ba-
rrington Atlas of the Greek and Roman World, Princeton University Press, 2000,
editado por R.J.A Talbert, es extremadamente 4til. En el enlace del Ancient
World Mapping Center (http://awmc.unc.edu/wordpress/free-maps/), ade-
mis de ofrecer instructivos y completos mapas basados en la edicién de Talbert,
se pueden encontrar utiles links, en particular el buscador Pleiades (https://
pleiades.stoa.org/). Casi todos, si no todos, los "mapas antiguos” citados y ma-
nejados en el texto se pueden encontrar en J.B. Harley — D. Woodward (eds.),

! Toda la bibliografia del autor (hasta la fecha) en: EJ. Gonzilez Ponce, F.J. Gémez Espelo-
sin y A. Luis Chavez Reino (eds.), La letra y la carta. Descripcién verbal y representacién grdfica
en los disefios terrestres grecolatinos. Estudios en honor de Pietro Janni (Monografias de GAHIA
1), Sevilla-Alcald, 2016, pp. xi-x.xxiii.
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The History of Cartography. L.: Cartography in Prebistoric, Ancient, Medieval Eu-
rope and the Mediterranean, Chicago & London: Univ. Chicago Pr., 1987 (acce-
sible online: https://press.uchicago.edu/books/HOC/HOC_V1/Volumel.
html, junto con todos los volimenes).

Indiscutiblemente, traducir es traicionar. Nadie lo duda. Hemos procurado
respetar el estilo de autor. Breve, y a menudo incisivo y agudo, con un punto
de irdénico, nos va llevando por un camino que no es nunca lineal (hodolégico, si
vale el simil) a partir de un dominio absoluto de la literatura clasica, hasta ha-
cernos llegar a las certezas posibles, sin dejar de plantear las dudas irresolubles
con los datos en la mano. Si hemos podido alejarnos en algiin momento de su
particular estilo, ha sido por las exigencias del espafiol. En todo caso, los erro-
res de comprensién que puedan existir son Ginicamente atribuibles a la imperi-
cia de quien firma esta nota.

Hemos seguido escrupulosamente las normas de composicién y de cita de
la Coleccién GAHIA, en particular las referencias a las fuentes cldsicas y la bi-
bliografia e indices. Las transcripciones del griego, en cambio, son de la obra
original, como también hemos respetado de ésta las citas textuales de autores
contemporineos, asi como las traducciones de los textos antiguos, excepto en
algin caso que hemos acudido a versiones castellanas.

Finalmente, mi agradecimiento en primer Iugar al autor, que acogié mi inicia-
tiva con ilusién y se ha preocupado con esmero de la traduccién, corrigiéndome
ante los inevitables “falsos amigos”y aclardindome muchas cosas en los momentos
de duda. También a la editora italiana Giorgio Bretschneider, que no ha puesto
ninguna exigencia, sino todo lo contrario. Por supuesto, al Consejo Editorial de
la Colecciéon GAHIA vy a las editoriales de las universidades de Sevilla y Alcala,
que han aceptado su publicacién. A Paloma Murciano, como siempre por su es-
merada maquetacion. Y, para terminar, a Encarnacién Castro Piez ya Antonio
Chavez que generosamente han tenido a bien darle una lectura final.

Gonzalo Cruz Andreotti



INTRODUCCION

Este trabajo pretende colocarse en el punto donde convergen diversas lineas de
investigacién, algunas conocidas y que han dado su fruto desde hace tiempo;
otras recientes y novedosas. Pero todas desarrolladas de manera fructifera (o, al
menos, asi se lo parecid al autor) a un objeto de estudio que hasta ahora no se
le habia sacado demasiado provecho: la geografia y, mis particularmente, la car-
tografia antigua.

Se trata, antes que nada, de los estudios sobre el hombre y el espacio a dis-
tinta escala, mds topografica, regional y urbana que propiamente geografica.
Anilisis en boga en la América de los afios 60 y que han tenido una parti-
cular resonancia a este lado del Atlintico en Francia y, secundariamente, en
Inglaterra. Su base es doble. Por un lado, se indaga sobre los hechos pura-
mente perceptivos, a nivel individual, con los métodos de la psicologia: c6mo
la mente humana se orienta y cémo construye y retiene la imagen del medio
circundante. Por otro, se profundiza en la respuesta al ambiente, en un espa-
cio que no se entiende Uinicamente en su sentido fisico, sino también social:
aquel donde se vive y se trabaja, o el que se siente como el mds deseable, etc.
No obstante, ya en los inicios del siglo XX, se pueden citar importantes contri-
buciones tanto en Francia como en los Estados Unidos. Asi, en 1913 tenemos
el articulo de C.C. TROWBRIDGE sobre los sistemas de orientacién y el mapa
imaginario, todavia muy consultado y citado hoy en dia. Un trabajo en cierta
medida sorprendente si atendemos a su brevedad y a su caracter de ensayo ex-
perimental e inmaduro. También, y después de un largo paréntesis, sobresalen
de manera aislada ensayos como los de P. JaccarDp de 1932 sobre el “sentido
de direccién y orientacién”. De todas maneras, y como se ha dicho, estos temas
salieron a la luz con mucha fuerza en la América de los afios 60, precisamente
al calor del interés por los problemas de la sociedad americana en el marco es-
pacial, regional o urbano.

Entre los que iniciaron este camino fecundo ocupa un puesto de honor K.
Ly~cH y su libro de 1960 “sobre la imagen de la ciudad”. Para muchos investi-
gadores signific6 la primera vez que se pusieron en primer plano los aspectos
socioldgicos de la relacién del hombre con el medio. Dicho estudio encontré un
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terreno propicio en Francia dado que se le anadian componentes de critica so-
cial militante’.

Asimismo, se vuelve con una nueva mirada a los resultados de las investiga-
ciones de Jean P1aGET y de sus colaboradores sobre las formas de representacién
espacial en los primeros afios de la vida, que toman cuerpo definitivo a finales
de 1948. Por sefalar algunos autores que recurren a esta linea de investiga-
cién, aunque con nuevas aportaciones, cabe sefialar el amplio estudio de HarT
y Moore (1973), la contribucién de P. CLavaL de 1974 en la revista LEspace
géographique, los voliimenes colectivos de LoweNTHAL (1967), DowNs y STEA
(1973), ITTELSON, ProsHANSKY, Riviin y WiNkEL (1974), Moore y Go-
LLEDGE (1976), el articulo de Downs de 1970 o el libro de Downs y StEa so-
bre el “mapa mental” (1977), asi como la amplisima introduccién de J.R. Gorp
a la “geografia del comportamiento” de 1980. Una bibliografia mis concreta la
encontramos en BrancH1 y PErussia (1980), como complemento al coloquio
internacional sobre “investigacién geografica y percepcién del ambiente” que
tuvo lugar en Mildn en 1979.

Contemporineamente al interés por estos temas, lo que no es en absoluto
casual, algunos autores iniciaron una via de investigacion relativa a la compren-
sién mds profunda del significado de la actividad cartogrifica y todo lo que ello
representa en la evolucién de la mente humana, con las consecuentes implica-
ciones filoséficas. La idea misma de que el espacio geografico en el que vivimos
se pueda representar de tal manera que permita la comunicacién precisa de su
propiedad topoldgica y métrica, de tal forma que dicha representacién pueda
servir de guia de nuestra actuacién, no ha estado siempre presente en la mente
humana, ni siquiera desde hace mucho tiempo. Quienes se preguntaban c6mo
ha surgido y se ha realizado, se han dado cuenta de que el camino ha sido mas
largo y complicado de lo que cabria imaginar y, en consecuencia, mds grande
era el interés de la investigacion. Una idea bastante precisa de estas lineas de in-
vestigacidn la encontramos, por ejemplo, en el libro de A.H. Rosinson y B.B.
PETCHENIK sobre The Nature of Maps de 1976, o en algunas de las contribu-
ciones recogidas en el volumen colectivo Cartes et figures de la Terre, editado en
1980 por el centro G. Pompidou de Paris.

En este marco, han adquirido una renovada actualidad aquellos autores que
hace decenios y en distintos climas intelectuales se preocuparon del problema

1 Citemos especialmente el articulo de A. FREMoNT de 1974. Es una relacién, limitada a
Francia, de los estudios sobre un conjunto de temas mds o menos conectados: espacio vital, so-
cial o de vida; imagen regional; geografia de la percepcién y del comportamiento; fenomenolo-
gia del espacio, etc.
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del mapa como expresién formal y como manifestacién del estilo de una época.
Asi, cada modo de ver el espacio debe ponerse en relacién con las manifestacio-
nes artisticas. Por ejemplo, es facil imaginar que la conquista de la perspectiva
moderna en el dibujo pueda relacionarse no por casualidad con el surgimiento
de una visidn cartografica mas madura. No es sorprendente (para aquellos que
conocen ciertos intereses de la cultura alemana) que como representantes de
este tipo de investigacidn nos vengan a la mente dos estudiosos de esta nacio-
nalidad: D.Frey (1929) y E. PLewe (1940). Frey tiene el mérito de haber ob-
servado el problema, aunque sea perfectamente legitimo llegar a conclusiones
muy diferentes a las suyas.

Ya hemos sefialado cémo todo este trabajo de reflexidn e investigacion ha te-
nido muy poco en cuenta la geografia griega y romana, que podria haber apor-
tado ejemplos valiosisimos e iluminadores. Y, al contrario, los estudiosos de la
geografia antigua acuden sdlo esporidicamente y demasiado tarde a ciertos re-
sultados de otros campos de conocimiento. Los frutos para nuestra compren-
sién de la geografia antigua, de ciertos caracteres y limites, son relativamente
modestos. No obstante, debemos mencionar algunas excepciones y ejemplos
aislados en este panorama, en general sombrio. Ya GUNGERICH en 1950 y, so-
bre todo, Von FriTz en 1967 sefalaron la oposicion entre la manera “de peri-
plo” de observar el espacio geogrifico, en tanto que itinerario y unidimensional,
y otra “cartografica’; que nos lleva a su visualizacién y su representacién sobre
una superficie. Otro ejemplo de encuentro entre la historia de la geografia an-
tigua y las reflexiones mas avanzadas lo tenemos en el articulo de P. RicHARDS
acerca del “pensamiento geogrifico griego” de 1973 y el de F. LUKERMANN so-
bre el concepto de localizacién en la geografia griega de 1961. Entre las con-
tribuciones francesas debemos recordar el ensayo de M. RimBAUD acerca del
“espacio en la historia de César” (1974), muy til y con un planteamiento muy
cercano al nuestro, asi como el nimero de 1981 de la revista Pallas de Toulouse,
dedicado al“Espacio en la Antigiiedad clasica”. Relacionado indirectamente con
esta linea, pero participando de estos intereses comunes que estin en el am-
biente, tenemos estudios que se acercan a la confluencia entre las concepciones
del espacio y el desarrollo politico y social de la Antigiiedad, en particular ex-
presado repetidamente en los trabajos de Pierre LEVEQUE, Pierre VipaL-Na-
QUET (1964) y Jean-Paul VERNANT (en varios ensayos entre 1962 y 1969)>.
En este contexto hay que citar también a Henri LEreBVRE (1974), que afecta,

2 Segtin VERNANT (1969, pp. 207 ss.) el surgir de la cartografia significa la aparicién de un
nuevo sentido del espacio, que a su vez estd ligado a avances importantes en el desarrollo inte-
lectual. La creacién de las tritfas territoriales del Atica por parte de Clistenes demuestra una
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sobre todo, al mundo contempordneo, pero que nos conduce a los planteamien-
tos de Vernant.

Un caso particular lo constituyen un grupo de estudiosos de la extinta
Unién Soviética (EN. SEMJAKIN y, sobre todo, A.B. PobosiNov, entre otros),
que tienen contribuciones de mucho interés vecinas a lo que proponemos no-
sotros tanto en temdticas como en planteamientos y que han trabajado en pa-
ralelo, aunque casi completamente aislados, a las investigaciones desarrolladas
en occidente.

Finalmente, tenemos que citar dos nombres de especial relieve, tanto por lo
mucho que le debemos como también para orientar al lector. Se trata de Kurt
LewIN, al que se debe el concepto de “espacio hodoldgico’, y de Ernst Cassi-
RER, cuya filosofia de las formas simbélicas constituye un instrumento concep-
tual muy agudo.

nueva percepcion intelectual del espacio. En una direccién de investigacién similar cabe desta-
car en Italia a ManGant (1980), asf como la resefia de Brusa (1983).
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LOS ANTIGUOS Y SU MAPA






1. El mapa y la descripcién verbal

Gallia est omnis divisa in partes tres... Estas palabras estin grabadas entre los pri-
meros recuerdos de nuestro latin. Mucho menos lo estd la pigina siguiente, donde
la claridad inicial se rompe (tras las anotaciones etnogréficas) con la referencia a
una multitud de sitios mal conectados, de los que somos incapaces de trazar cual-
quier imagen medianamente reconocible sin recurrir a la representacién de Fran-
cia y de las regiones que la rodean o, mejor atin, yendo a los mapas que tenemos
al final de nuestra edicién o a un atlas histérico. ;Cémo podemos imaginarnos
un pais que ‘comienza’ (initium capit) en el Rédano (evidentemente al oeste visto
desde Roma) y que “toca” (attingit) durante una parte del mismo al Rin, que estd
al este'? :Qué significa exactamente ese vergit ad septentriones? Y mds abajo: ¢por
qué dice que un pueblo o una regién specta(n)t en una determinada direccién?
¢No dirfamos nosotros mejor que ‘estdn” al norte o a sur de otro? En definitiva, si
bien entender la literalidad del texto no nos llevé demasiado tiempo, nos dimos
cuenta de la dificultad de entrar a fondo en el espiritu de esta pigina. En fin, la sin-
tonia entre el autor y el lector no siempre es perfecta, y una voz de fondo nos re-
petia continuamente que aquello era una manera extrana de expresarse.

Quienes hayan avanzado en sus estudios sobre la Antigiiedad cldsica han te-
nido muchas ocasiones de tener la misma sensacidn, aunque son muy pocos los
que se han preguntado por qué y lo han analizado.

Herddoto se extiende en extenso en explicarnos cémo es Escitia y cémo se
disponen los pueblos que la habitan. Para conseguitlo, se ve obligado a violentas

1 Cags., BG 1, 1. El verbo vergere es muy usado en el lenguaje geografico latino. En las Res
Gestae de Augusto (§ 27) se lee: Provincias omnis, quae trans Hadrianum mare vergunt ad orien-
tem... diateivouot en el texto griego). También la descripcién de la selva Hercinia en el BG (6,
25) ofrece ejemplos de este lenguaje: oritur, pertinet, se flectit, adtingit. Sobre vergere y spectare en
César ver RamBauD 1974, p. 115.
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esquematizaciones geométricas, o recurre a comparaciones con otros lugares
que considera mejor conocidos por el lector. Los paralelismos no siempre son
perfectos, y el mismo Herédoto se ve obligado a disculparse por la gran dispa-
ridad de escalas?.

Estrabdn nos ofrece una explicacién complicadisima para imaginarnos las
posiciones respectivas de algunas regiones de Grecia central. Elabora ideal-
mente un tridngulo y traza una serie de rectas paralelas a su base. Al final con-
sidera que le ha podido ofrecer a su (exhausto) lector una “imagen a grandes
lineas” (ho [...] holoscherés [...] typos)>.

Cuando se lee a Amiano Marcelino encontramos la misma abundancia de
palabras para evocar una imagen geogrifica, e incluso con un curioso compo-
nente dindmico, que al lector le habria desconcertado en César y que no te-
nemos en Herddoto: un pais descrito como que “se mueve” o que “va” en una
direccién*. El Egeo descrito por Amiano Marcelino se ensancha y se contrae
como un rio a lo largo de su curso, y como éste, tiene una derecha y una iz-
quierda. Va a batir (inliditur) contra Lesbos, de la que fluye de nuevo (gurgitibus
refluis) para formar el Golfo de Melas. Después se estrecha (gracilescens paula-
tim) y confluye en el Ponto formando la figura de la letra phi. El Bésforo es des-
crito exactamente como un tio que recorre desde la Propdntide al Ponto (si
Amiano hubiese pensado en las corrientes deberia haber dicho lo contrario):
[...] iamque mitescens in aequoream panditur faciem®.

En suma, con el examen de textos del mismo tipo, y presentes en numerosas
obras antiguas de geografia e historia, se confirma lo que estamos viendo: des-
cripciones poco claras y enrevesadas, si lo vemos desde nuestro punto de vista,
asi como un uso sorprendente de verbos que indican dinamismo, movimiento,
mis frecuentes en los autores latinos que en los griegos®.

2 Hor, IV 17-25. La descripcién se hace a partir de sucesivas “bandas’, partiendo en cada
una del litoral del Ponto. Pero no todo esté tan claro. Otro ejemplo de su complejidad lo halla-
mos en la descripcién de Asia, en Hpt, IV 37-39. Comienza trazando una linea de base que
va“de mar a mar’, es decir, del Caspio al Golfo Pérsico. De esta linea se proyectarian dos penin-
sulas hacia el oeste: una de ellas es la anatdlica, y la otra —grosso modo— es la ardbiga, pero ;Li-
bia también forma parte de ella!

5 Str, IX 3, 1 (C 416-417).

4 Sobre los verbos “dindmicos” en la descripcién geografica ver BEcker 1900-1901. Una obra
ésta que usa conceptos a veces rudimentarios, pero que recoge mucho material —fundamental-
mente aleman, pero también de las lenguas cldsicas—, y en la que no faltan observaciones agudas.

5 Amwm., XXII 8, 1-4. Las corrientes entre el Ponto y el Mediterraneo eran muy conocidas
en la Antigiiedad: ver Prs., IV 43, 3-10.

¢ La utilizacién de este lenguaje dindmico es particularmente evidente en un texto poético
como el de Avieno, orb. terr. 25 ss.: [...] at procul ambas [Europa y Africa) / Una Asia inclinans
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Dejando a un lado, por el momento, el segundo aspecto y fijindonos en el
primero, surge inmediatamente la pregunta: ;qué autor contempordneo actua-
ria asi? ¢No adjuntaria a su libro un mapa al que remitir al lector para seguir el
discurso, con el consiguiente ahorro de tiempo y esfuerzo? Y, en consecuencia,
la siguiente cuestién: ¢disponen los antiguos normalmente de mapas geogréfi-
cos? ¢Qué uso le daban?

Aquellos que por primera vez se plantean estos problemas y acuden a las
obras de los especialistas, se sorprenderdn de las respuestas contradictorias
que se encuentran y se desilusionardn por la incertidumbre e insuficiencia que
transmiten. Este es uno de los casos —muy comuin en los estudios sobre la An-
tigiiledad— donde la escasez de documentacidn permite afirmaciones en un sen-
tido y en el contrario, al dictado de prejuicios o tendencias no suficientemente
comprobadas o condicionadas por la polémica.

Los restos de cartografia antigua que han llegado hasta nosotros constituyen
como se sabe un patrimonio muy escaso, incluso si lo vemos con ojos optimis-
tas y tenemos en cuenta la mds insignificante referencia o el testimonio mds indi-
recto. Como documentos extensos e integros (o casi) se conservan tinicamente la
Tabula Peutingeriana y la Geografia de Ptolomeo, ambas problemdticas por razo-
nes bien distintas’. La primera ha sido redactada en pleno medievo, aunque existe
un consenso general en el hecho de que responde a un original romano®. También

geminis se cornibus urget / Desuper, ac rupti divortia continet orbis. Este elemento estd presente
también cuando éste describe las Simplégades y su movimiento, no disponiendo de términos
muy distintos de aquellos que se usan comtinmente para localidades “fijas”: praetendere rupes
[...] aperire sinum (orb. terr. 265 ss.). El lenguaje dindmico es también muy frecuente en la Pe-
rigesis de Dionisio: émtpéyer (para una protuberancia en la costa frigia: 809); €pmer (para Siria:
897 ss.). Para Pomponio Mela (I 2, 29-30) Asia fit venienti obviam; el Mediterrdneo submotas
[...] vastius terras magno impetu inflectit (I 27). Verbos de este tipo son particularmente abun-
dantes en los capitulos geogréficos de la obra de Orosio (I 2). Su descripcién del Nilo (I 2, 29-
30) muestra como su lenguaje es idéntico ya sea cuando habla de un rio, de un pais o de un
continente: también este lltimo tiene un principio y un fin, una orientacién y una derecha y una
izquierda. Véase JaNVIER 1982, pp. 165 ss.

7 Como reliquias secundarias habra que recordar: el fragmento del mapa del Mar Negro en
el escudo de Dura Europos (ver CumonT 19252, 1925b y 1926, pp. 323-327, fig. CIX y CX;
TromsoN 1948, p. 377; Unpen 1932); el mapa en el mosaico de la iglesia de Madaba, descu-
bierto en 1896 y que en pocos afios dio lugar a una vastisima bibliografia (un primer estudio
en SCHULTEN 1900; ver Avi—-YonaH 1954); el mapa de Sicilia y del Egeo en el ms. de Virgi-
lio, Vat. Lat. 3225 (ver Levi — LEv1 1967, pp. 42 ss., con bibliografia). Apenas se puede hablar
de mapa para un paisaje estilizado sobre un vaso prehistérico, encontrado en Maikop en el va-
lle del Kuban, y al que hace referencia RosTovrzerr 1922, p. 25.

8 Sobre las distintas dataciones propuestas ver MiLLER 1916, p. XXXII. Es vilido el ar-
gumento de Puiripp1 (1893) que considera que la forma alargada de la Tabula nos lleva al
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hay acuerdo en el hecho de que la Tabula representa un caso particular en la car-
tografia antigua: constituye un instrumento prictico mds que un documento des-
tinado al conocimiento®, y serfa dificilmente comparable a la cartografia como se
entiende hoy en dia. Desde siempre se ha sefialado su caracter exclusivamente via-
rio, lo que explica su forma singular y las enormes deformaciones de la represen-
tacién de la tierra y de los mares'®.

La Geografia de Ptolomeo se presenta con otro tipo de valor y autoridad, lo
que nos permite un debate mds rico y seguro. Las cuestiones espinosas son mu-
chas. Podemos dejar a un lado algunas tesis demasiado escépticas, como aque-
llas que defienden las profundas transformaciones de la obra en época muy
tardia, y, en consecuencia, cudnto se reduce su valor como documento util para
la cuestidn cartogrifica en la Antigiiedad!. Pasamos por alto también la tan
debatida cuestién de los mapas de Ptolomeo transmitidos por los cédices: qué
relacién existe entre las diversas familias y si nos conducen finalmente a Pto-
lomeo o, al menos, a la Antigiiedad'?. En fin, cerremos los ojos ante el margen

formato antiguo; en el medievo serfa impensable tal deformacién. Bibliografia en THomsoN
1948, p. 379.

® MiLLER 1887-1888, pp. 2 ss., insiste en el caricter realmente “no cartografico” de la Ta-
bula. Tendria tinicamente un sentido préctico. Su forma no nace de la deformacién de un mapa
preexistente, sino de la exigencia desde el principio de metetla en un rollo.

10 Observaciones muy precisas sobre el caricter exclusivamente itinerario de la Tabula esta-
ban ya en BuacHEt 1804, y pricticamente nada nuevo se ha dicho desde entonces. De vez en
cuando, alguno descubre con gran satisfaccién paralelismos con particulares tipos de mapas mo-
dernos, como el de carreteras o de las redes ferroviarias. DELGEUR (1880, p. 142) la comparaba
con el mapa del Rin en forma alargada que, como un acordeén, usaban los excursionistas, pero no
con un mapa ferroviario. En todo caso, la comparacién que mds se le acerca es con los mapas del
metro. Precisamente, ARNHEIM (1965, p. 123), hablando de todo menos de mapas antiguos, re-
produce el mapa del metro de Londres, y hace observaciones que encajarfan perfectamente con la
Tabula Peutingeriana. Es un tipo de representacién que toma s6lo determinadas propiedades de
los objetos: “This is achieved by renouncing all geographic detail except for the pertinent topolo-
gical properties —that is, sequence of stops and interconnections” (la cursiva es nuestra). Un pri-
mer acercamiento a la enorme bibliografia acerca de la Tabula lo tenemos en LEvi — Levi 1967.
E. WEBER ha editado en Graz (1976) un facsimil de tamafio natural.

11 La posicién mds critica estd representada por Bacrow (1945). Sus conclusiones, en un
trabajo dificilmente accesible, merecen ser sintetizadas aqui. Segtin él la Geografia se basa sélo
en parte en material auténticamente ptolemaico que, en sustancia, procede de un compilador
bizantino de los siglos X u XI. Los mapas son mds tardios que el texto, y nos llevan a varios mo-
mentos, no mas alld de Médximo Planudes. Por tanto, no podemos usar la Geografia para resol-
ver cuestiones histérico-geogrificas porque la cronologia de los materiales es muy incierta. Y es
de esperar que los bizantinistas se hardn cargo de ello.

12 Cuntz (1923) ha realizado el estudio mds completo y profundo de la tradicién de la Geo-
grafia (con una edicién parcial). En cuanto a los mapas, estaba convencido de que no acompanaban
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de incertidumbre que implica cualquier reconstruccién de los mapas de Ptolo-
meo, y no sélo, ni principalmente, por las dudas que podamos tener acerca de
la transmisién textual.

A nuestro juicio, es mds importante el hecho de que no sabemos bien el lu-
gar que ocupa el mapa de Ptolomeo en la cultura de su época, ya sea desde el
punto de vista intelectual o desde una perspectiva prictica. No conocemos nada
de su influencia en la cartografia mds comin, la que iba de mano en mano; de
hecho, no tenemos indicios claros de que existiese en la Antigiiedad una carto-
grafia de amplia difusién, llamémosle “util”. En Ptolomeo tenemos el construc-
tor de una gran ciencia; el creador de un “alfabeto cartogrifico” vilido para todas

3

las culturas futuras'?; o, incluso, el representante de un saber complejo y casi

inaccesible, un “lujo reservado a unos pocos’, como se ha llegado a decir'*, Pero
todo esto, y més cosas que se podrian afiadir, no basta para definir lo que una
cartografia como la de Ptolomeo significaria para sus contemporaneos, y qué re-
presentaria en la evolucidn intelectual de la humanidad. Sabemos que su car-
tografia se contrapone a la geografia descriptiva, de intencién declaradamente
préctica, como la que representa para nosotros Estrabén, un ignorante de las
ciencias matemdticas, y autor —junto a una Geografia— de una obra de historia,
no de una obra de astronomia o de otras ciencias. Este dato podemos conside-
rarlo el punto de partida para definir una situacién cultural en la que la carto-
grafia tenia un papel muy distinto silo comparamos con nuestro tiempo. Y, a su
vez, la base sobre la que reconstruir una ‘estructura mental” en la que el mapa
cartografico pudiera tener otro aspecto y otro significado, porque eran otras las

a la edicién original de la obra, pero negaba que tuviéramos que esperar a los cédices medievales
para que salieran a la luz. Con razdn, le daba poca importancia a la polémica: los mapas no con-
tienen nada que no hallemos en los textos y, en consecuencia, disefiarlos era muy ficil en cualquier
momento. Un resumen de este problema en ALmaGIA 1914, p. 341y 1929, pp. 1 ss. Las conclu-
siones de este autor son que los mapas que nos han llegado constituyen elaboraciones realizadas
en el medievo, de manera que no tienen especial valor. Insiste, ademds, sobre los afiadidos moder-
nos en los mapas “ptolemaicos” disefiados en el Renacimiento. NorbpENSKISLD 1889, pp. 1 ss.,
sostenia, por el contrario, que los cédices nos conducirian al mismisimo Ptolomeo, mientras que
Tupeer (1917) defendia su origen antiguo, pero no ptolemaico, al igual que FiscHer (1932), que
matizaba que los mapas tenfan un origen en una época y un ambiente cercanos al autor. Ver tam-
bién THomsonN 1948, pp. 345 ss., LEvi — LEvi 1967, pp. 35 ss.y FErro 1974, p. 97.

13 Asi NorDENSKIOLD 1889, p. L.

4 “Ptolemy was the luxury of the selected few” (BeazLey 1897-1906, I, p. 377). Sobre su
escasa influencia en la cultura romana véase MiLLER 1916, pp. XL ss. Cuntz (1923, pp. 136
ss.) es mds optimista sobre la fortuna de Ptolomeo, usado por autores como Papo de Alejan-
dria, Amiano Marcelino o0 Marciano de Heraclea, aunque hace notar las limitaciones de la obra
para su manejo prictico, también en la ensefianza.
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percepciones y las visualizaciones del espacio. Esta serd la primera cuestién que
trataremos: qué fue realmente la cartografia griega y romana; qué significa para
la Antigiiedad, para su cultura y también para su vida cotidiana, admitiendo
que también aqui tuviese algiin significado.

Podemos acercarnos a la cartografia antigua inicamente desde el punto de
vista de los problemas que plantea un objeto —la superficie de la Tierra— para
ser “dominado” (y, por tanto, representado) con los instrumentos de la geome-
tria y la matemdtica. En este sentido, las cuestiones son siempre las mismas,
porque surgen de la realidad tal cual se presenta a la mente humana alo largo de
su evolucién. Las tareas fundamentales no varian, y los éxitos o fracasos se pue-
den medir con el mismo patrén. Pero la cartografia, por el contrario, también
se puede observar y analizar de acuerdo con situaciones que cambian segtin una
escala temporal infinitamente mas rdpida, en relacién con el modo de “vivir” el
ambiente geografico, que no sélo varia segiin cada cultura, sino también para
cada uno de nosotros segtin la edad y las distintas experiencias de la vida.

Este tltimo aspecto no ha sido suficientemente explorado y creemos que es
esencial para iluminar lo poco o lo mucho que sabemos hasta ahora sobre la
cartografia antigua. Un ejemplo puede esclarecernos mucho mejor el sentido de
la linea de indagacién que vamos a proponer. Como sabemos, el uso correcto
de la perspectiva, la representacién grifica “correcta” del mundo que tenemos
frente a nuestros 0jos, la consiguidé una nica cultura artistica, y muy tarde. No
obstante, y desde la superioridad de miras que nuestra cultura ha adquirido
desde la mitad del s. XV, durante mucho tiempo nadie se percaté de dejar cons-
tancia de los “errores” y las “deformaciones” de la perspectiva utilizada por otras
culturas, Historiadores del arte, estudiosos de la psicologia de la percepcién, et-
nélogos y filésofos, han dedicado mucho esfuerzo a hacer justicia con este otro
modo de percibir y de disefiar. Han procurado comprender cémo surgié aquel
tipo de representacién grifica y cémo una gran parte de la humanidad se ha po-
dido conformar con otra manera de observar el espacio, cuando su“ausencia” ha
sido tan evidente a nuestros ojos™.

De manera andloga, es momento —pensamos— de pararnos a pensar si de las
“deficiencias” de la cartografia antigua no se pueden extraer las leyes que revelan
su razén de ser, el sentido que le dieron quienes la crearon y que la justificaron a

15 Nuestra perspectiva, descubierta en Italia a mitad del Cuatrocientos, es tinica en toda la
historia del arte mundial, pero no es mas‘justa” que otras: “It is no better or worse than the 2-di-
mensional space of the Egyptians or the system of parallels in an oblique cube employed by the
Japanese. Each of these solutions is equally complete and perfect, different from the others only
in the particular concept of the world it conveys” (ARNHEIM 1965, p. 233). Para las dificultades
de los pueblos primitivos de captar nuestra forma de representacién ver GomsricH 1977, p. 119,
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ojos de quienes la utilizaron. En efecto, podemos imaginarnos —siguiendo con
el mismo ejemplo— que la mayoria de los que participaron de la cultura anti-
gua no habria entendido fécilmente, o al menos no inmediatamente, nuestras
objeciones a su mapa, de la misma manera que el artista extrafio a nuestra tra-
dicién figurativa no entiende los reparos a su perspectiva “errénea’;, que a noso-
tros nos parecen obvios.

2. :Qué significa para nosotros “cartografia antigua”?
é

“Cartografia antigua” es una expresion vaga, que se supone que deberia incluir
los abundantes resultados de todo un milenio, pero que en realidad se queda
pricticamente sin contenido cuando la usamos en su sentido mds restringido.
Porque, cuando hablamos de “cartografia antigua’, estamos refiriéndonos en
realidad a un complejo abanico de datos que, en buena medida, podemos re-
construir o vislumbrar a partir de escasisimos fragmentos o imprecisos testimo-
nios verbales. Son vestigios referidos a la imagen que los antiguos tenian de la
forma de la Tierra, que podrian concretarse en un mapa, aunque es cierto que
no siempre ocurri6 asi. En realidad, cuando hablamos de “cartografia antigua”
estamos hablando mds de una cartografia“potencial”. No sélo en lo que respecta
al hecho en si de dibujar un mapa, sino también al mapa que podrian haber di-
bujado, dadas las ideas que se tenian acerca de la forma de la Tierra y de los ma-
res, condicionadas a su vez por el contexto mental y material.

Reservaremos para la segunda parte de este trabajo la tentativa de extraer de
las caracteristicas de la cartografia antigua una ley que la explique (o un con-
junto de leyes que conducen a un tnico principio), y, ahora y antes que nada,
hagamos un repaso a lo que sabemos sobre su historia material y visible. Hasta
qué punto el mapa geogrifico estaba presente en la vida de los antiguos; qué se
esperaba de aquel; y el puesto que ocupaba entre otras manifestaciones de la
vida intelectual y entre los instrumentos de la actividad técnica.

3. Testimonios y silencios sobre el uso del mapa

Agatémero hace una brevisima recapitulacién de la historia de la cartogra-
fia griega'®. Segun él, el primero de todos —jlos griegos sabfan siempre a quién

16 AGATHEM,, I, 1-2 (en GGM II, p. 471). La comparacién con Estrabén (I 1, 11; C 7) nos
lleva a pensar que la informacién deriva de Eratéstenes. Cf. HEiper 1937, p. 132,
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atribuir el origen de todo!— que se atrevié (etélmése) a disefiar sobre una tabla un
mapa de la tierra habitada fue Anaximandro'’. La perfecciona Hecateo —jeste
personaje no falla nunca!-, que la hace mas precisa (diekribosen)'®. Inmediata-
mente después la cosa se complica: de Hel4nico se dice que publicé una obra geo-
gréfica (apldstos), que alguno ha interpretado “sin el afladido de un mapa™?, pero
que se puede entender en el sentido contrario, como veremos después. Damastes
de Sigeo habria seguido a Hecateo (¢en la cartografia?) y escrito un periplo. En
fin, Demdcrito, Eudoxo y otros fueron autores de periodos y de periplos.

Desde el inicio, falta en la lengua griega un término que defina inequivoca-
mente y de forma precisa el mapa geografico. Pinax indica la materialidad del
objeto, aunque es la palabra que nos puede dar mayor seguridad de que se estd
hablando de un mapa cuando lo encontramos en una fuente®’; geographia posee
una multiplicidad de significados; y periodos es una expresién muy frecuente, lo
que ha generado una larga discusidén en muchos casos, puesto que no estd nada
claro cuando asf aparece que se refiera al “mapa” o a la“obra escrita”’.

De cémo se hicieron estos mapas, Agatémero dice muy poco, sélo alguna
cosa muy general. Los mds antiguos eran circulares, con Grecia en medio y Del-
fos exactamente en el centro, como sabemos bien por otras fuentes. Después se
observa que la Tierra era alargada. Y, asi, el primero que lo anoté fue Demo-
crito, para quien la longitud de ésta era una y media més que la latitud. Eudoxo
doblé dicha proporcién, y Eratéstenes la llevé a mas del doble. La imagen ge-
neral adquiere formas de lo mds variadas: Crates pensaba que la Tierra era se-
micircular e Hiparco trapezoidal; para unos tiene forma de cola (¢?), ouroeidé, y
para otros —como Posidonio— tenia el aspecto de una honda.

17 Aunque es una cuestién generalmente aceptada el hecho de que Anaximandro fuese el
iniciador de la cartografia griega, WoLKENHAUER (1895, p. 7) le otorgaba este honor a Ta-
les (ver la bibliografia que cita). Lo mismo hizo Scuurrz (1907, pp. 154 ss.), que senalaba la
fuerte influencia babilénica (jy afiadia incluso una reconstruccién de su mapa!).

18 Acerca de Hecateo gedgrafo ver JacoBy 1912, que defiende de manera convincente la exis-
tencia de su mapa, contra algunas dudas sostenida por otros. Estrabén (I 1, 11; C 7) habla de
un ypdppa dejado por Hecateo, aunque no es nada explicito acerca de su actividad cartogrifica.

19 “Without a graphic representation” (HerpeL 1937, p. 132).

20 Expresiones mdas concretas y precisas son Yewypa@ikog mivoE (Str., 115,13; C 118) ¥ Xw-
porpaqikdg mivoE (STr., II 5, 17; C 120); mvakoypagio estd en Estrabén (IT 1, 11; C 71). Ba-
Lapik (1980, p. 19, n. 5) anota que este tltimo término lo hallamos solamente en Estrabén,
aunque posiblemente no seria nuevo en su tiempo.

21 “Der antike Sprachgebrauch ist nicht einheitlich’, anota Vo~ Fritz (1967, n. 13); sobre
el meplodog o la mepriynog ver también ibidem, p. 50 y PasQuarr 1913, pp. 187 ss. Eliano (VH 3,
28: mvdxiov &ov Tiig meplodov) nos muestra que el término mepiodog se refiere a cosas muy varia-
das, aunque aqui se refiere claramente a un mapa. Cf. THaLamas 1921, p. 3.
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Son noticias escasas, casuales; no estamos seguros, de hecho, de que todos
estos personajes hubieran disefiado y publicado un mapa. El hecho mismo de
la ausencia de una terminologia concreta abre la puerta a pensar en una dife-
rencia profunda en el modo de ver el asunto: pareciera que para los antiguos el
concepto de actividad cartogrifica tenia unos limites menos precisos que para
nosotros. Es muy posible que hayamos pecado de anacronismo cuando deci-
mos que Agatémero resumié la “historia de la cartografia” hasta su tiempo.

La recopilacién de todos los restos de la literatura antigua en los que se ha-
bla de manera segura de mapa geogrifico ocupa un espacio muy pequeno. Otro
grupo de vestigios tal vez nos dé pistas sobre posibles mapas, pero quizd tam-
bién puedan referirse a itinerarios, a periplos o a imdgenes no grificas. Del
examen del conjunto se extrae de inmediato una conclusién: no existe un solo
testimonio seguro del uso practico de mapas geogrificos; no hay un solo au-
tor antiguo que hable del mapa en manos de un comandante militar, de un na-
vegante o de un viajero: inicamente tenemos un famoso texto herodoteo que
—como demostraremos— es la excepcién que confirma la regla. En todos los si-
tios en los que sin duda alguna se habla de mapas no implica ni de lejos su uso
préictico. Por el contrario, todos los testimonios a este respecto se refieren a iti-
nerarios y periplos, excepto un pequefiisimo niimero de los que podria supo-
nerse una referencia al uso de un verdadero mapa. Pero, estando asi las cosas,
defender esta hipétesis seria metodolégicamente impropio.

Seria licita, en cambio, una conclusién ex silentio, dirfamos que del absoluto
silencio de todas las fuentes antiguas, que no hablan jamds de mapas en con-
textos donde, si hubieran existido, dificilmente hubiera podido ser ignorada tal
circunstancia. De hecho, ni César ni Jenofonte son particularmente parcos en
particularismos técnicos cuando describen maquinarias de guerra o combatien-
tes pero, en cambio, no dicen ni una palabra de eventuales usos de una cartogra-
fia®?. La marcha de los Diez Mil se realiza recurriendo a informaciones sobre
el terreno, de manera muy empirica; aunque, se podria objetar, que se trata de
una situacién excepcional de hombres perdidos en tierras lejanas y privados
de cualquier ayuda adicional, en este caso de naturaleza cartogrifica. Sélo en
una ocasién encontramos una referencia a direccidn de la marcha, cuando se
dice que los griegos partieron con el sol a la espalda®?. Pero, precisamente, esta

22 Girop (1974, pp. 494 ss.) hace notar el silencio de César sobre cualquier servicio carto-
grifico en su ejército. Es interesante ver una serie de expresiones que casan mal con la existen-
cia de fuentes cartogréficas, y cuadran mejor con la utilizacién de informaciones orales, verbales
o escritas: ut existimatur; complures [...] minores [...] insulae existimantur; hos nihil de eo percon-
tationibus reperiebamus; ut fert illorum opinio.

2 X, An.2,2,13.
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unidimensionalidad en la expresién del espacio es una sefial muy clara de una
mentalidad muy alejada de aquella que se puede deducir del uso del mapa. Se
trata de una percepcidn, a nuestro juicio, meramente intuitiva.

Continuando con Jenofonte, hay un momento muy significativo en rela-
cién con este tema. Los griegos han llegado al tan deseado mar sobre la costa
septentrional de Anatolia, pero entre ellos cunde el descontento, ya que hay
quienes sospechan que quieren conducirlos a la Célquide y no a su patria. Je-
nofonte reduce el ritmo de la marcha y para disipar las dudas explica que Gre-
cia estd en el lado donde el sol se esconde y la Célquide donde sale. Anade
también que con el Béreas se va ficilmente por mar hacia Grecia, mientras
que con el Notos se navega en la direccién opuesta®. El lector que esté algo
familiarizado con las formas de expresion del historiador antiguo ya habra ad-
vertido cudn poco tiene esto de “cartogrifico” y cudn lejos estd de lo que noso-
tros entendemos como tal. El paso en cuestidn constituye un testimonio muy
destacado sobre la insuficiencia del conocimiento geogrifico difundido entre
los griegos en los comienzos del siglo de Alejandro y de Aristételes®. Pero,
sobre todo, es un indicio muy claro sobre las maneras en las que era organi-
zado dicho conocimiento, muy diferente a lo que nosotros considerariamos
normal y natural.

Polibio tiene un célebre excursus geografico, cuya primera parte estd dedi-
cada a establecer una serie de consideraciones generales sobre la utilidad y la
necesidad de la geografia para entender el curso de los acontecimientos histé-
ricos (en su caso, de la guerra anibdlica). Para ello, advierte Polibio, no basta
con detallar un elenco de topénimos con los que el lector no puede relacio-
nar una imagen precisa de los lugares y de su respectiva posicién. En cambio,
es necesario “repartir y ordenar” (tdxis y didiresis) el espacio geogréfico entre los
cuatro puntos cardinales. El lector-historiador puede superar el reto que im-
plica ubicar cada uno de ellos en su sitio, simplemente relacionando cada lugar
nuevo y desconocido con uno que conoce bien®®. De este modo se orientard y

# X, An.5,7,5-9.

25 Da que pensar el hecho de que en tiempos del Imperio romano lo que se sabia sobre la
geografia del Mar Negro no habia avanzado mucho. Arriano escribi6é un Periplo del Ponto Eu-
xino, que dedicé a Trajano, y sobre el que acertadamente se ha escrito que “un relato similar,
dirigido al Emperador por un gobernador de la provincia, habria sido totalmente indtil e inne-
cesario si efectivamente los romanos hubieran poseido cualquier texto geogrifico o carta fiable
de las costas del Mar Negro” (Bunsury 1883, I, p. 511). Otra grave confusién geografica en
la Andbasis de Jenofonte es sefialada por TarN 1953, p. 13, Ver también Cary — WARMING-
TON 1929, p. 140, cf. 7.

26 Pip,, II136-38.
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no perdera el hilo. Dicho esto, Polibio pasa a describir la Tierra de manera su-
maria: no dice ni una sola palabra del uso de mapas geograficos; ni lo mis mi-
nimo. Si tenemos en cuenta la importancia del autor, y sus multiples intereses
intelectuales, politicos y militares, debemos concluir que su silencio en esta pa-
gina crucial es, al menos, significativo, y deberia bastarnos para hacernos re-
flexionar y no dejarnos llevar por la fantasia.

Es también interesante otro excursus dedicado precisamente al conocimiento
técnico que precisa un comandante militar?”. Se habla de la duracién del dia y
de la noche segtin las estaciones y cémo debe ajustarse la marcha, etc... los pro-
blemas propios de un mundo sin relojes portitiles. También de la geometria
que hay que saber para disefiar la planta de un campamento. Obviamente, el
comandante debe conocer “las rutas y los lugares adonde quiere it’, asi como “la
naturaleza de los lugares”®®, Polibio no dice nada de si para todo ello el general
se sirve de un mapa®.

La verdadera imagen de c6mo actuaba un comandante militar antiguo la en-
contramos en Tucidides®®: Brasidas acampa frente a Anfipolis sobre una colina
de facil defensa, y observa las marismas formadas por el Estrimén y “la posi-
cién de la ciudad por la parte que mira a Tracia”; es decir, vista panordmica, no

27 Prs., IX 12-20.

28 P, IX 14, 2.

29 En otro pasaje (XVI 16-17) Polibio la emprende contra Zenén porque ha descrito de
una manera geograficamente imposible los desplazamientos del tirano Nabis de Esparta du-
rante su campana. Toda esta digresién se podria haber evitado simplemente con el manejo de
un mapa, o, al menos, serfa més ficil con su ayuda, pero Polibio no hace la menor referencia. Es
muy interesante confrontarlo con el pasaje de Arist6teles (Mete. 1, 13, 14) que nos aporta un
testimonio claro del uso del mapa cuando, observindolo, afirma que los rios mas grandes pro-
ceden de las montafias mds grandes: pero, en este caso, el mapa se usa en el marco de una dis-
cusién cientifica, no de una campafia militar. También la 1@v témwv Smoypagn que Polibio (en
V 21, 7) afirma que es indispensable para el general que quiera saber de estrategia, se refiere a
una descripcién verbal, no a un mapa. Toda la terminologia que usa el historiador en el paso re-
lativo a la topografia de Esparta en la campana militar de Filipo V no deja lugar a dudas. Véase
Kusrrscuek 1919, col. 2041.

30V 7,4.Filopemén (Pru., Phil. 4,9) conocia algiin tipo de mapa topografico (tég Tdv mva-
kiwv diaypapds) pero no se servia de él y preferia reconocer personalmente el terreno. Este testi-
monio implica, no obstante, una doble lectura: si Plutarco anota expresamente que Filopemén
despreciaba el mapa, eso puede implicar que otros si lo usaban. Est4 el hecho —extrafio sin lugar
a duda— de que un buen comandante, como el Filopemén idealizado por Plutarco, no quisiera
saber nada de mapas. El lenguaje de este paso plutarqueo es caracteristico, con el diminutivo
despreciativo mvoxiwv y la dréstica expresién eiv xoipew (“mandar a la porra”). No estamos de-
fendiendo de manera taxativa que nadie usara mapas con fines militares, sino que su uso no fue
aceptado realmente y de manera generalizada.
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cartografica. Y no estd de mas recordar que en los ocho libros de su Historia ja-
mds aparece la palabra “mapa”.

En suma, el corpus conservado de autores que nos hablan de viajes, de navega-
ciones y de guerras es tan amplio, y la ausencia de cualquier mencién segura del
uso practico de mapas es tan absoluta, que es imposible que nada de esto pese
en la balanza, unido esto ademds a otros factores y posibles consideraciones.

Existe inicamente un pequefio niimero aparente de excepciones, sobre las
que muchas veces se han basado aquellos que han querido atribuitle de manera
harto generosa a los antiguos una cartografia sustancialmente similar a la nues-
tra y comparable, también, en su uso practico. El caso mis célebre puede leerse
en Herédoto. Nos habla del viaje a Esparta de Aristiagoras equipado con un pi-
nax, y sus conversaciones con el rey Cledémenes sobre una posible campana mi-
litar contra el persa, proyectada e ilustrada sobre un mapa®'. A primera vista
parece la reunién de un estado mayor moderno, pero segiin vamos viendo con
detalle el valor del testimonio puede darse la vuelta: el tono de Herddoto en
todo el pasaje es el de querer intrigar al lector, incluso producirle hilaridad, con
un hecho inusual y singular. Era excepcional, para Herédoto y para su tiempo,
que se pretendiese preparar una expedicién militar a partir de un mapa geogri-
fico, es decir, que se mezclase una cuestién cientifica con otra de naturaleza seria
y grave, militar. No por casualidad el encuentro de Aristiagoras con Cledmenes
serd un fracaso: no consigue disuadir al espartano??.

Como testimonio de una actividad cartogrifico-militar también se invoca
otro pasaje de Herédoto, donde nos cuenta cémo una expedicién guiada por
Democedes de Crotona fue enviada por Dario para explorar las costas de Gre-
cia®®>. La expedicién, dice Herddoto, “observé y registrd” (etheéunto kai ape-
grdphonto), y la ambigiiedad del verbo grdpho ha llevado a alguno a imaginarse a
aquél como un espia moderno, intentando trazar bocetos cartograficos**. Pero,

31 Hbr., V 49 ss. En significativo que en la siguiente misién diplomdtica de Aristigoras a
Atenas no se habla del mapa (en V 97). Segin Marasco (1978, p. 52): “Esto demuestra que
ya la ciencia cartografica ha salido del 4mbito puramente especulativo, para asumir funciones
précticas al servicio de viajeros normales”. También Barapig (1980, p. 343) ve en este episo-
dio la prueba de la funcién prictica del mapa a fines del siglo VI a.C., ya sea usado por milita-
res o por politicos.

32 Larespuesta de Cledmenes es muy elocuente: “Extranjero milesio, sal de Esparta antes de
que el sol se ponga, pues el plan que propones es de todo punto inadmisible para los lacedemo-
nios, ya que pretendes llevarlos a tres meses de camino del mar” (Hpt., V 50, 3; trad. C. Schra-
der: Gredos). N. del T.

33 Hpr, 111 136.

3% Asi, por ejemplo, KosTER 1923, p. 188. Un poco mis adelante (p. 191) este autor atri-
buye a los griegos la capacidad de senalar un lugar con las estrellas.



